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ACTO UNICO

Sala elegante.

CUADRO PRIMERO

LOS ABRTISTAS DE MODA

"

ESCENA PRIMERA

ANTONITO y AURORA

(Estd todo arreglado?

Todo.

¢Las luces, el refresco?

Absolutamente todo.

La soiree serd brillantisima.

;Ya lo creo! Esta noche recibiremos en casa 4 la crema
de la sociedad.

1Sil Todo el mundo elegante se declara aqui citado
para oir 4 los artistas de moda.
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Qué artistas tan notables! Supongo que no faltardn.
iNo lo permita el cielol... {Seria un chasco horriblel
Sin embargo; como las cantantes suelen ser tan ca-
prichosas!

{Oh! Me han dado su palabra, y no es ficil que falten
4 ella.

Me parece que empiezan 4 acudir los convidados.

En efecto.

jAdelante, seiores! Pasen ustedes.

ESCENA II
DICHOS, SENORAS y CABALLEROS

¢Como va, Conchita?

Pas mal, pas mal. Desde las wltimas carreras no estoy
en caja. Como hizo tanto frio, y yo soy tan poquita
€0Sa ..

iEs verdad! recuerdo que la vi 4 usted en la tribuna
nimero siete.

Me puse alli para ver correr 4 mi esposo.

{Coémo! ;Corrié su esposo de usted?

Corri6 4 Cangrejo, si sefior.

JAh! jvamos!

.2 ;Han visto ustedes el panorama?

iPues ya lo creo! Estd hablando.

iué batalla es la que presentan?

iLa de Tetudn!

Yo no quiero ir, porque me asustan mucho los tiros.
iPero, sefora, si alli no tiran!

2Que no? Ya verdn ustedes c6mo hay una explosién
el dia menos pensado.

Diga usted, Antohito... gy es cierto que esta noche
vienen esos famosisimos artistas?

Muy cierto. Hemos querido proporcionar & ustedes un
buen rato.
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{Ah!{Yo deliro por la misica! Siempre estoy cantando.
S1?

Figirense ustedes que ya me han echado de tres casas
porque se quejaban los vecinos.

(Es posible?

{Envidias! jSabe usted! Todas quisieran gorjear como
yo! Por la manana particularmente no hay quien me
contenga. Por supuesto de aficion.

Por supuesto.

Si 4 mi me cojieran Gayarre 6 Tamberlik y me sol-
fearan un poco... Eso es lo que me hace falta.

Pues bien, 4 costa de grandes sacrificios y accediendo
4 mis reiteradas suplicas, vendrdn esos eminentes ar-
tistas, gloria de la nacién y orgullo del mundo.
Ustedes comprenderdn el trabajo que nos habrd cos-
tacdo el decidirles.

|Naturalmente! Unas voces tan privilegiadas...
iUnos artistas tan populares!

SER, 2." ;Y tan de moda! Yo, en cuanto supe que ihamos &

CaB. 1.°
SEN. {.*
Avr.

SEN, 1.°
ANT.

tener misica, dije: 4 este no faltaremos. ;Verdad?
Justo. {Y yo en cuanto supe que habia bufete!
{Cudnto tardan!

{Es claro! [Como estdn tan mimadas! Esa gente siem-
pre se hace esperar. s

Cabal. Lo que le sucede 4 mi marido.

{Silencio! {Un carruaje ha entrado en el portal! Ellos
deben ser.

Cas, 1.° Siento correr por mis venas el frio de la sorpresa.

Aur.
ANT.
AUR,
ANT.

@

iEn efecto! jEllos son! ’
Salgamos 4 recibirles.

iYa suben!

{Por aqui! Pasen ustedes, Todo el mundo les esperaba
con gran impaciencia.

ERRE T B
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ESCENA III

DICHOS, JUAN MANZANA, MORENO, PEPILLO, ia PEPA,
1a GREGORIA, 1a SOLEA y CORO GENERAL. Algunos CHULOS

JuAN.

sacan guitarras.
MUSICA

Buenas noches, caballeros,
pa servir d ustés, madamas,
soy flamenco de lo puro

y me llamo Juan Manzana.
Aqui estd el Moreno,

y aqui estd Pepillo,

que al sol da un disgusto
con su guitarrillo.

La Pepa, Grigoria y la Solea,
las tres mds barbianas,
barbianas de la facultd.

Y aqui van, si sefior,

y aqui van, si sefior,

y aqui van, aqui van

4 lucir su primor,

porque 4 toos nos sobra la sal.

II

En Madrid los cantaores,

son los que ahora han puesto el mingo,

y en diciendo una guitarra,
hoea abajo too lo fino.

Por eso nos llaman

las gentes de tono,

y estamos en boga

y damos el opio.

Por eso un flamenco

no tiene rival,




Tonos.

AUR.

JuAN.

SEN. 4.2
SEN. 2.*
ANT.
JuaN.

SEN.12
Juan.

AUR,
Juan,

B0

ni fuera ni dentro

de la capital.

Y aqui van, si seiior, etcs
Y aqui van, si seiior, etc.

HABLADO

¢Y hace mucho tiempo que se dedican ustedes d dar
conciertos?

{Muchisimo! Pero este afio, no hay funcién en que no
nos encontremos. Ende el treato de Novedades hasta
la Zarzuela inclusive, nosotros semos los nifios mi-
maos del publico y sus arrabales. Por toas partes
cantaores y cantaoras... No hay cartel donde no asc-
me una guitarra, ni tertulia en donde no se cante el
trilogo y las playeras tenias... En diciendo de aqui,
(Haco palmas.) boca abajo la musica clisica, y tos los
injundios cursis der diapasén normal. Por supuesto,
que donde se presenta un mozo como el presente y
unas barbianas de semejante trapio, no hay alto ni
bajo que no grite... jOlél... {Viva tu mare! ni sucie-
dad, que no aplauda hasta con los pieses.

1A mi lo flamenco, me cautival

A mi, me encantal

{Porque tenemos sangre espafiolal

Y remuchisimp salero, si senor... Miste la Pepa... na-
tural de las Vistillas: lo mismo se canta unas petene-
ras que le da una gofetd al lucero del alba.

iEso es ser un artistal

jLa Soled! {Cigarrera! En cinco minutos se hace qui-
nientos pitillos. jPa la guitarra, de oro! {Como toca
esta mujer, Maria Santisimal

¢Aprendio en el Conservatorio?

. No seiiora. Esta no ha conservao nunca nd. La Grigo-

ria. Voz de grillo retorcio, En cuanto abre la boca,
toas las de riego se salen de madre. Y en fin, aqui
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me tienen ustedes 4 mi, el cantaor mas notable der
universo y su provincia. Yo canto por lo alto, por lo
bajo y por en medio.. Me enjuagn la garganta con
rom de la Jamdica, y fumo del estanco, lo cual signi-
fica, que tengo bacunao hasta el homoplato... Conque
muchachas, 4 cantar unas malaguenas que es el cante
mas empingorrotao de los tiempos presentes... *
Topos. 0I18, salero!

MUSICA

GREG. Ayer era lo italiano
lo que estaba mds en moda; .
lo que hoy priva es lo flamenco,
manana serd otra cosa.
Tonos. Viva la gracia,
viva el poer,
si usté lo baila
lo bailaré.
Por acd, por alli,
mireme usted 4 mi.
1016 salero,
mucho que si!
(Baile general.)
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CUADRO SEGUNDO

ACTUALIDADES o

Calle corta.

PERSONAIJES ACTORES
CHBLA e Tyl Fior6s; Bty SRA.  BOISCONTIER.
i L A SR R S AP Ok » GALLARDO,
PNERESANTE. ..o oo s G S Sg. Ruiz (Julio).
RN UNICIPAL. .o oo v e svas wn » MESEI0.
UM SUINADOR .o siis o s o s Sinp » Ruiz.

PR Ao T i s »  RosELL.
PILE Hdemi)ieas eyl i v »  Ruz.

ESCENA PRIMERA
CHULAS 1.2 y 2.*

Cuaura 1.”{Vaya! Que no entiendo eso é los céntlimos, sacahé

Cuura.2.*Porque eres muy atrasd de mollera,

Crora 1.* jCudntos céntimos tiene un perro?

Cuura 2.* |Eso es sigun! Los republicanos no tienen un cénti-
mo, jestds enterd?
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Cuora f ?;Y los Amadeos?

Cnura 2 *Eso es sigin.

Cnura 4.*Para ti 16 es sigun.

Cuura 2.° Mira, aqui viene un caballero... A ver si te lo explica

ESCENA 1I
DICHAS y UN CESANTE

Crura 1.*Dispgnse usted, caballero, jquiere usted hacer el fa-
vor de explicarme cudntos céntimos tiene un perro?

CesanTE.Si senora, Es muy ficil. Voy 4 ponerle 4 usted un
ejemplo. Deme usted una moneda. (se la da.) Cada una
de estas vale por diez... Parte usted la diferencia, su-
ma usted luégo el residuo total, y se queda usted
como el que ve visiones. (Guardindose 1a moneda )

Cnura 1.*jEh! Que se lleva usted la peseta.

CesanTE. Justamente. Pues este es el sistema decimal, (Vase.)

Cnura 1." Oiga usté. [Tunante!

‘Cuura2.21Es un timaor! Se conoce 4 la legua.

Cuura 1.%;Callal Aqui viene un Municipal. Este debe saberlo.

ESCENA 1
DICHAS y un' MUNICIPAL

Cuura 2."¢Quiere usted decirme cudntos céntimos tiene un
perro?

Munic.  4Un perro? jDonde estd?... Voy 4 darle morcilla.

Cnura 1."Hombre, una moneda.

Munic. jAh! {El sistema nuevo!

Cnvra 1.%8i sefior... Expliqueme usted eso de los céntimos.

Munic.  ;No lo sabes?

CHuLA 2 * {Nos hacemos un lio!

_Munic. Porque no habéis estudiado como yo matemdticas. El

real tiene ocho cuartos y medio, ¢no es eso?

e L R
J8e A doiis 2E
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Las pos. Eso es.

Munic.  Bueno, de modo que ocho cuartos y medio, hacen un
real, jno es eso?

l.As pos. Eso es.

Muxic. Luego si ocho cuartos y medio forman un real, dos
reales serdn diecisiete cuartos; si hubiérais estudiado
matemdticas no seriais tan torpes.

Crura1.*yY qué?

Munie.  ;€6mo y qué?

Crura 1.° ;Y los céntimos?

Munic,  {Los céntimos! No son de mi distrito. Tenéis que ir
al Gobierno. (Vese.)

CHuLA 1.*{Ay, qué Dios!

Cuura 2.” Déjalo, chica.

Cuura 1.%{Ea, que no quiero! De aqui no me marcho sin saber
los céntimos que tiene un perro.

ESCENA 1V
DICHAS y wn JUGADOR

JueApor.Yo se lo diré 4 ustedes.

MUSICA

Cada duro cinco partes,
cada parte tiene cien,
cinco cientos son quinientos
multipliquenlos y amén.
Estos son los nimeros que deben sumar
los que por los céntimos pretenden pagar.
Este es el sistema que Espafa adoptd,
y todos lo entienden lo mismo que yo.
Lo que cuesta doce y medio
trece y cuarlo hay que pagar,
si tres céntimos le sobran,
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nunca un céntimo le dan,
resultando de este modo,
siempre gracias al sefor,
que gana aquel que vende
y pierde el comprador.
Lara... lan... lardn

HABLADO

JuGapon, ;Sahen ustedes lo malo? Pues lo male no consiste en
que contemos por céntimos, lo malo es que para po-
der contar algunos cénlimos tiene uno que sudar el
quilo. Por lo demds, el sistema es muy provechoso.

Cuura 1.* jUsté es escribano?

Jucapor.No seiiora. Yo las veo-venir.

Cnura2.2;A quén?

Jucapor. Vivo de verlas venir; cuando no puedo verlas venir,
jpum! estallo como un petardo.

Cuura 1.° [Ah! ;Silbante!

Cuura 2. {Vdmonos, chical

Cuurai.'Ya lo compondria yo 4 usted. (Vase.)

Jueapon. [No! {Ya me componen de vez en cuando! Por aqui
llega el Hipédromo; no lo quiero ver. Voy 4 verlas
venir, (Vase.)

ESCENA V
LOS CLOWNS, PALA y PILI
MUSICA

PALA. Yo soy un profesor,

re, la, sol, la, mi, do, re, si.
Pii. Yo canto con primor,

y sobre agado doy el mi.
PALA, iSolfeo mas que il
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PrLi iMds feo ya lo estds!
PALA. No empieces, hermanito,

que te voy 4 solfear..
Los pos. Artistas sin rival,

llamamos la atencion
tocando este instrumento
que es de nuestra invencion.

PALA. Toca tu, Pili.
Prvi. Toca tu, Pald.
Los pos. Toquemos los dos juntos

con mucha seriedad.

(Tcenn 4 compas de la misica con unas trompetillas, y hacen

varics ejercicios gimnasticos )
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CUADRO TERCERO

EN SAN SEBASTIAN

Habitacion modestamente amueblada,

PERSONAJES ACTORES
Ll T RN L R R L L SrA. MENENDEZ.
DONA PATROCINIO............ » VALVERDE.
EEEIGHANA o vt A iy » RoODRIGUEZ.
DONA CIRCUNCISION.......... » DoMINGUEZ.
PEPIEA S i s S ol b » ARNAO.
ERIA DA = 5 0 80 s R A » MARTINEZ.
QRATMUNDO oo coia Yo des on SR. VALLARINO.
MISTER - EUGER so2 ul s ol » RODRIGUEZ.
LN e e o i » ARaNA.
(0. 0y 101 LU RN AR Bl T N » ZAMACOIS.
SEBASTIAN........., R R »  Rupio,
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ESCENA PRIMERA
Salen RAIMUNDO y FELISA, por el foro.

Raimundo muy agitado y farioso. Felisa con gran calma; ambos con un

emboltorio en la manc figurando ocultar las sihanas del bafio.

Ramw,  {Intolerable! jIrresistible! |Archi-irrisistiblemente!
;Intolerablel (Tiru el emboltorio y se puen.)

Ferisa (Reccge con mucha calma la sibana, y se la coloca debajo del
otro brazo.)

Rami.  Ya sabes que tengo malas pulgas. jQue no soy de los
maridos que se chupan el dedo! Ese hombre nos si-
gue 4 todas partes, te lanza miradas tiernas, poniendo
en blanco los ojos, y en cuanto sales de la casilla con
el traje de baiio, que por cierto te estd muy corto,
zds. En seguida se tira al agua,.. ;Que hace ese hom-
bre en el agua?

FEISA. (Con mucha tranquilidad.) Baharse.

Ramv.  |Trdiga usted 4 su mujer 4 los batios de mar! Trdigala
usted 4 San Sebastidn, y gdstese usted tres mil reales
para verse expuesto & ser el hazme reir de las gentes.

Fewisa  [Dona Patrocinio! (Llamando.)

ESCENA (I
DICHOS y DONA PATROCINIO

Partroc. jLlamaba usted, dohia Felisa? Ahora mismo traen el
chocolate... jQuiere usted tomarlo aqui, don Rai-
mundo?

Ramm. Lo mismo tomo yo aqui el chocolate, que mato 4
cualquiera.

Patroc. Qué barbaridad... Mire usted, don Raimundo, cuatro
dias hace que estin ustedes en mi casa, y ya he cono-
cido que pertenece usted 4 la raz felina,

2




RAIM.
PaATroC.
FELISA.
PATROC.

CRIADA.
PATROC.
Raim.

PATROC.

FELISA.
PATROC.

RaAm.
PATROC.

RAIM.
FELISA.
PATROC,

T

¢A la raza canina?

iNo! A la felina...

Ya sabe usted que lo quiero con leche.

A quién? jAh! [EI chocolate! En mi casa no se hace
de otro modo. Aqui lo tienen ustedes. (Sale una criada
con el chocolate. En vascuonce.) Aras beruada, Manuela.
Iraguisen andria.

Echeco familla gucia, buenada cuchian. (Vase la criada.)
¢Si viera usted como me carga oir hablar esa jerga?
{Pues es muy ficil! A los dieciséis aiios de estar aqui
me solté yo.

iComo abren el apetito los baios de mar!

jOh! mucho, dicen que es por los dcidos que con-
tiene.

{Mds bien parece esto polvo de ladrillo!

¢Mi chocolate? jJesus! Eso es que tendrd usted mal
sabor de boca... como rabia usted tanto, se congela.
la baba.

¢Has concluido?

Me comeria otro panecillo.

Con el chocolate s6lo servimos uno desde la revolu—
cién. {Como se puso esto tan caro!

ESCENA Il

DICHOS y MISTER LUCCE. (Inglél muy gordo.)

WISTER.
PaTrOC.

MISTER.

PaTroc.

RAim.
PATROC.

(Sale y se dirige al foro.) .

{Hola! Buenos dias. (A Felisa.) Este es un inglés que
ha venido 4 banharse en el mar por medicina. ;Como
se encuentra usted hoy?

i Toujour gonflé! (Vase.)

|Dice que sigue hinchadol.. No hay mds que verle el
estomago.

{Andando!

(Van ustedes 4 dar un paseo? Muy bien hecho.
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Ramv.  [Vamos donde nos da la gana!

Parroc. jJesis. qué hombre!

FELisa. Me comeria otro panecillo. (Vansn.)

PaTroc. jNo he visto genio mds condenado! Por fortuna esa
pobre sefiora sélo piensa en comer.

ESCENA IV
DICHA, PACORRO, FELICIANA, JULIAN y CHULAS; salen

cargadas con alforjas=maletas, guitarras y botas de vino. Julidn saca

una muleta y espada de torero.

Pacor. jAlante! jalante!

Partroc. (Eh?

Pacor. Buenos dias, patrona.

Feuc.  Aqui le traemos 4 usted estos amigos.

PAtroc. Muy bien venidos: £

Pacor. Le presento d usted al Guasén... La primera espada
de Europa pa matar Miuras. Tiene un brazo, y se
mete, cuando se mete, tan metio... En fin, tres in-
viernos hace que mata, y en t6 su cuerpo se le en-
cuentran dos reales donde no tenga una cornd.

JuLiaN. P4 servir 4 usté.

Feuic.  Aqui comeréis muy bien; tés los dias bacalao.

PaTroc. A la milanesa.

Jurian. ;Doénde colocamos estos chismes?

Patroc. Por alli. Pasen ustedes. Lo principal es que se que-
den en casa.

Topos. jAdentrol jAdentro! (Vanse por la izquierda.)

ESCENA V
PATROCINIO, CIRCUNCISION, CANUTO y PEPITA, por ol foro

Caxuro. Muy buenos dias.
PatROC. (Quién es?
Canuto. ;Tiene usted habitacion?



PATROC.

CANUTO.
Circ.

PATROC.
CANUTO.

PATROC.
CaNuTO.

Cinc.
PEPITA.
CANUTO.
PaTROC.
CanuTo

PaTtroc.
Cinc
PaTROC.
Circ,
PaTroC.
Circ.,
Partroc.

CaAnuToO,
Cinc,

PEPITA.

Si sefior... Adelante... (No hey ninguna, pero no im-
porta.)

{Entra, Circuncisién!

Ay, cudnta escalera! Tengo las claviculas estro-
peadzs.

iQuieren ustedes una habitaci6én?

Si; espaciosa. Que corra el aire, y sobre todo, que se
vea el mar.

jAh! Los bafos de mar son muy buenos.

{Mucho! Y luégo... lo hacemos con malicia, gsabe us-
ted? Nosotros no tenemos hijos... Esta es sobrina...
Saluda, nifia.

iNo tengo ganal

Cuando no tiene gana lo dice... Es muy franca.

¢Van ustedes 4 estarse muchos dias?

Segtin. Eso dependerd de las circunstancias... jQué
habitacién puede usted propinarnos?...

jAquella es magnifica!

;Tiene vistas al mar?

Si senora, do noche.

¢Como de noche?

De dia no se ve, porque hay mucha bruma.

Diga usted que suban el mundo.

Yolando. (Vase.)

ESCENA VI
CANUTO, CIRCUNCISION y PEPITA

La casa es buena. Creo que hemos tenido acierto.
Pero nina, ;qué demonio te pasa? Es claro... como el
telegrafista se ha quedado en Madrid... Malditos no-
vios... [Vuelven faniticas 4 las muchachas! jMira quné
figural ;Mira qué ojos tan inquisitoriales!... |Vamos,
hablal... jEstalia de una vez!

No tengo gana.



CANUTO.
CIrC.
CANUTO.

Circ.

CANUTO.

“CInc.
CANUTO.
Circ.

Caxuro,

PEepITA.
CanuToO,
Patroc.

CIrc.

PEPITA.
Cinc.
CANUTO.

CANUTO.

PATrOC.
CANUTO.

PATROC.
CANvUTO.
Patroc.
., Caxuro,
Patroc.
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Cuando dice que no liene gana, todo es inutil.

Un mancebo imberbe sin porvenir.

La electricidad estd llamada & mucho. (Pacorro y Feli—
ciana cantan y tocan la guitarra.)

¢Oyes?

(May eontento.) {Malaguefias! {Creo que son malague—
fias!... (Otros cantan por diferente lado.) jCielos! jPetene—
ras por la izquierdal!

Pues seflor, la casa es tranquila.

jCalla! {No quiero perder un jipido!

iEs claro! En tratindose de lo flamenco, ya no hay
quien te contenga.

{Qué peteneras, Dios mio! Asi es preciso que las can-
tes, Pepita.

No tengo gana.

jCuando la tengas, hija mia!

Aqui estd el mundo, sefiora. Ya tienen lista la habi-
tacion. (El mozo cntra con el hail por la derechn.)

Vamos, Pepita... Nos limpiaremos un poco la epi-
dermis.

(jQué desgraciada soy.)

¢Vienes, Canuto"

Al momento. Sicame el tra_]e lila.

N\

ESCENA ViI
CANUTO y PATROCINIO

{Pchst! Diga usted, jquién cantaba hace poco las
malagueias por ahi dentro?

Una chula madrileiia que da la hora.

(Hay chulas en la casa? ;Tiene usted chulas?

1Y un matador de toros; si sefior.

;La aristocracia del arte!

Lo siente usted?

Sentirlo? Sefiora... jSi soy entusiasta por el genero!
¢De veras?
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Canuto, (Uf! ;Sabe usted como me llaman en Madrid? El Gui-
llati. jFigurese usted si conocerdn mi aficién!

PaTroc jParece mentiral

CanuTo. Y es gnapa? ;Es guapa la chula?

PaTr c. jAy. qué ojos pone usted tan saltones!...

CanuTo. Si; ojos 4 l1 sevillana... no lo puedo remediar. ;Y
quién es el matador?... ;Quién es?

PATtroc. Le llaman el Guason.

Canuto ;El Guason? Le conozco mucho, voy 4 verle corrien-
do. (Vase por la izquierda.)

Patroc. Haga usted lo que quiera. (Vase por la derecha.)

ESCENA VIlI

SEBASTIAN con gafas verdes, I;vita larga y higotes postizos
MUSICA

Yo soy un joven
telegrafista,

que corre ansioso
buscando, jay Dios!
una muchacha
donosa y lista,

por la cnal late

mi corazon.

Yo nunca uso gafas (Se las quita )
ni gasto bigote. (Idem.)

Yo soy un pollito

de siete bemoles;

pero la familia

me quiere muy mal

y vengo de ocultis

4 San Sebastian.



PaTrOC.
SEBAST.
Patroc.
SEBAST.

Patroc.
SEBAST.

PATroc.
SEBAST.
PaTroc.
SEBAST.
PaTrOC,
SEBAST.
‘PaTroc.
SEBAST.
Patroc.
SEBAST.
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Yo amo 4 Pepita
" con ansia loca,
Y vengo rdpido
como un lebrel,
tras los oyilos
que hay en su boca,
que son, joh cielos!
lo que hay que ver.
{Vuelve d ponorse las gafas y ol blg‘ote.)

ESCENA IX
PATROCINIO y SEBASTIAN

HABLADO

;Otro huésped? Buenos dias, caballero.
¢Es usted la dueia de la casa?
ervidora de usted.
¢Hay aqui alojados por casualidad un matrimonio an-
ciano, con una sobrina joven?
;Qué senas tienen?
El marido es asi, regular, y la esposa ancha de ca-
deras.
Hombre, esas sefas las tiene todo el mundo.
iUn detalle! El marido es aficionado 4 la chuleria.
No diga usted mds... Aqui viven.
JAqui?
Aquella es su habitacion.
(Aquella? [Gracias, vieja de mi alma! (Abrazéndola.)
;Caballero! !
Protéjame usted y le daré cinco pesetas de las nuevas.
2Qué he de hacer yo?
Proporcionarme una entrevista con mi adorada.

Patroc.j Pronto saldrd. Aguarde usted.
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ESCENA X

DICHOS; CANUTO, FELICIANA, PACORRO, el GUASON v
' LIDIADORES '

Pacor. Salgan ustedes... Aqui estaremos mds anchos; ven,
Feliciana.

Canuro. Si, si, les presentaré 4 ustedes 4 mi mujer.

Feric.  {Ah! jEs usted casao?

Canvto. Con una fiera, No haga usted caso.

SeBasT. (jEl tiol) (Viendo & Canato.)

Canoro. jCireuncision! (Liamando.)

: ESCENA XI
‘DICHOS, CIRCUNCISION y PEPITA

Caxuro. Ven acd. Estos seiiores desean saludarte.
Cmrc.  (jAy, qué gentuzal)
~ Canuro. Todos son paisanos y amigos. :
Circ. (A €anuto.) [Género flamenco! Tu maldita mania. -
Sesast. (Llegd el instante de darme & conocer.) (A Popita.)
iSoy yo! jTu Sebastidn!
PeriTa. |Cielos! jAh! (Cae desmayada.)
Cmc.  Pepita!
Canuro. ;Qué es eso? jQué te pasa? .
Pacor. jAlgin mareo! )
. Supast. Con permiso de ustedes. Yo soy médico.
Canuro. jEs usted médico?
Seast, Sisefior. (La toma ol puleo.) jPepital... {Vuelva nsled
en sil... jPepital
PepiTA, (Ohl ;
Canuro, (Qué médico tan notable! '
Sesast. Ahara verd usted. Pongase usted buena, jPepita!
_ Pepita. Ya estoy completamente bien,
R Canvro. |Es asombroso!
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Circ.  Nunca he visto cosa igual.
Canuro. gVive usted aqui?
Sesast. Si senor,
Canuro. Pues no se separe usted de nosotros. o
Ciec.  Sobre todo de mi sobrina. Desde que ha salido de Ma- 5
drid estd enferma.
SEBAast. jOh! Yo les aseguro 4 ustedes que no le repetird el
ataque. \
Parthoc. Y yo también. , :
SeBAST. (Ocho dias juntos de incdgnito.) v
Canvro. jEal vamos d la playa. R
Patroc. Mire usted. Todos los huéspedes van, al’ bano. (Saie e ik
Coro genoral.) g
Canuto. Pues tiene usted un regimiento... jA la playal
Tovos. A la playal d

MUSICA
ZORTZICO

} CANUTO, Hay algo—que sofoca,
monona mia—mds que el calor,
y son esos ojillos s
porque me abrasan—el corazoén;
: juntos—por esas playas
veréis qué ratos—vais 4 pasar,
‘ : pues para divertirse
se pinta solo—San Sebastidn.  #
Siga el zortzico,
canta, mi bien,
canta en va$cuence
v €omo yo sé. : . il
Arragayta-—pefiascaro, )
zaragandiia—flin, flon. e
Topos. = (Bailando.)  Siga el zortzico, ’
canta, mi bien, etc.
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CUADRO CUARTO

EL MAESTRC DE ESCUELA

Telén corto.

PERSONAJES ACTORES
PATAITA..... R e SrAa.  Pastor (J.)
UN HAMBRIENTO.............. S, Ruiz.
BECMAESTRO . ¢ ol v vods iy » ZAMACOIS,
BANDERILLEROS. .. ...... ... s » N. N.

ESCENA PRIMERA
EL HAMBRIENTO

Este debe ser el cuarto de los toreros... Me han echado
al corral. Aguardaré & que vengan, porque estoy
decidido. Yo, seiores, soy maestro de escuela, y des-
de que empecé mis estudios, empecé 4 no comer, de
modo’ que mi estémago y el ensanche de la calle de
Sevilla, son una misma cosa. A mi no me impresiona
nada terrible... Ayer han asesinado & uno, me dicen,




PaAT.
HAwms.
Par.
Hawms.

Par.

Hams.,

Par.
Hams.
ParT.

Hams.
PaT.

Hawms.

ParT.

Hams.

LT,

y me quedé tan fresco: hoy han robado una iglesia,
ijcomo si tal cosa! Se ha descubierto una irregularidad
en Cuba. [A mi qué me importa! pero me hablan dei
banquete de Sevilla, por ejemplo, y no es boca la que
se me abre, es un tragalaz enorme.

ESCENA II
DICHO y PATAITA

A las dos me dijo el Maestro que le esperase en esta
esquina,

(Este es un torero. Lo he sacado por el olor; como
tienen tanto roce con la carne, trascienden & esto-
fado.)

Digasté, buen amigo, ;4 quién busca usted por aqui?
Pues buscaba al principal, al Maestro, al primer es
pada. ¢No hay esta tarde una corrida de toretes?

Si sefior, de aficionados; el Maestro y yo venimos
para dirigir 4 los muchachos. Yo soy Pataita. |P4!
¢Me conoce usted?

{Pataital {P4! {no! s6lo conozco un puntapié que me
arrimaron hace poco.

(Pero usté no va 4 lus toros?

No tengo dinero.

Entonces no es usted espanol, ni madrilefio, ni tan
siquiera sér humano.

¢Sabe usted lo que yo quisiera ser?

$El qué?

Un cocido con muchas patatas.

Pus misté, por si lo ignora. Yo soy el banderillero
mds valiente y mds cefiio del orbe. Cuando me voy al
bicho de esta manera, no hay mds que palmas y ci-
garros, y algun que otro revoleén; pero eso no quita
ni pone. ;Quién no ha llevao un revoleon en este
mundo?

{Ya lo creo! Cualquiera.
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Haxs.
Par,
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Hawms.
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Hawms.

MaEsT.
Hawms.
MAEST.
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MAzsT,

HAMB,
MAEST:
Hamp,
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jAlli viene el Maestrol (014! Miste que mé de andar
tan compendioso. jSe mete hasta la mano!

;Donde?

En el morrillo del toro.

Pues mure usted, yo me meéteria hasta el estémago.

ESCENA 1
DICHOS y ot MAESTRO

Felices tardes.

jCalle! Este no es el-Maestro del afio pasado.

No sefior.

jAh! {Vamos! jEstard contratado en otra pla7a!

fis un torero calalin.

Si sefior: {De la mesma Barselonal Pero en cuanto 4
gracia, como los de la tierra. Y vengo 4 mover un
pronunciamieuto en el arte, Ahora espero & unos chi-
cos que dan esta tacde una novillada, y quieren que
yo les diguiera. .

JQué los digiera usted?

iMire usté! Yo en Barselona, tengo las simpatias de
la poblacion. Aqui me faltan; pero yo las ganaré.
jOh! el publico de Madrid es muy amable. Y en los
toros, no se mete nunca con nadie.

A Barselona no toreamos ya como aqui.

iNo?

Yo sigo otro sistema: justed cree que mato yo 4 los
toros con la espada? jBah! Eso lo hace cualquiera. jYo
los mato & puaietazos!

jCdspital

iLo mismo que las banderillas! Yo nunca se las pongo
al toro.

(Pues 4 quién se las pone usted?

Al que estd 4 mi lado.

£sv me gusta. ;Yo le llevaré & usted & mi suegra una
larde!
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A esa, se las pondré de fuego.

Si senor. Chamiusquela usted. Yo creo que debian
establecerse en las escuelas clases de tauromaquia...
Se pondrdn con el tiempo ¢Los ninos la necesitan?

Y las nifias tambisn,

¢Las nifas, para qué?

Para aprenler 4 escurrir el bulto.

194, j4, jél

Diga usted, Maestro, jqué se necesita para ser torero?
Mucho pellejo.

A mi me sobra por todas partes Pensaba suicidarme
poryue estoy desesperado; pero si usted me contrata
en su cuadritla, abandono la idea.

jAh! ;Quiere usted dedicarse al arte? ;Y de qué?

De chulo, de picador, de ecaballo, de lo que usted
quiera.

{Bien por los mocilos valientes!

Crea usted, amigo mio, que hard una obra de caridad.
Poco 4 poco 4Se figura usted que no hay mds que
decir soy torero, pa ser torero?

Es preciso antes hacer muchos quiebros.

Pues si no he hecho otra cosa en toda mi vida.

Dé usté un paseo con gracia.

&ASI? (Paseando cémicnmente.)

iNo, hombre! Como yo... Mireme usted 4 mi.
(Pauln.)

Parece usted un andaliz de contrabando.

0Oiga usté, justé sabe 10 que es una verénica?

Si sefor. La que acompaio 4 Jesiis al Calvario.

iQué barbaridad! gSabe usté agnantar?

iHe aguantado veinte afios 4 mi mujer!

¢Sabe usted lo que es un mele y saca?

Un saca, si seiior; pero lo que es un mete, hace ya
mucho tiempo que se me ha olvidado.

Tenga usté presente estas tres reglas. Mucha mano
izquierda. (Mostrando la derecha. )

Esa es la derecha, Maestro.
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Hamr.

MAEST.
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A Barselona, esla es la izquierda .. Mucha serenidat
y pocos callos.

Justamente, me comeria ahora un platito.

Y er cuanlo sea usté bien recibio de los gachés, y

tenga usté, vamos al decir, mi popularidad y mi fama,.

los muchachos se pararin en la calle para mirarle la
colilla, y los marqueses y condeses le convidardn 4
ustd 4 comer. (Ei Hambriento vacila,) Porque un torero
es hoy por hoy, lo que mds choca.

iPues nadal Estoy decidido. Me lanzo al oficio.
Meestro, aqui vienen los chicos.”

Diga usted, jdonde me visto?

Por alli.

{No hay miedo! jsi son chotos!

jAh! ;Son chotos? Déjemelos usted 4 mi, hasta luégo.
(Vase-)

ESCENA 1V
DICHOS y los CHICOS
MUSICA

Ponerse en fila,—mucha atencion.
Gracia en el cuerpo—y el brazo/asi,
Hay que evitarles—un revoleon.
i0lé, salero,—miradme 4 mil
Mucho que si.

Para recibir al bicho

el pararlo es necesario;

se le aguarda, se le cita

y asi se va sorteando.

(Haeiendo con la capa lo que ind\ca.)

Como se meta—no hay que temb'ar,
se sufre el batacazo —y aluégo al hespital.

e
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Va usted con los trastos
hacia el concejal.
Brindo por usia
Y por su mamd,
se cita 4 la fiera
con gracia y primor;
catorce trompazos
y se arremato.
Coro. Va usted con los trastos, etec.

ESCENA V
DICHOS y et HAMBRIENTO, vestido ridicalamente de torero.

HamB., jYa estoy vestido, Maestro!

Tobos. (J4, j4, ja!

Magst. A los toros! !

Hamb.  |A los toritos! (Vanwo formados al son de una marcha po=
pnlnr.)
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CUADRO QUINTO

TUMBOS ¥ BEVOLCONES

Kl interior de una plaza de toros. El pablico ccupa todos los asiontos.
I i

ESCENA VI

EL MAESTRO, et HAMBRIENTO, PATAITA y TOREROS

MaEST.

Hawms.
MaEsT.
Hawms.
MAEST.

Hawms.
Maksr.

salen formados y dan una vuelta al redondel.

iPataital Col6cate alli. Vosotros cada uno en su
puesto (Al Hambriento.) jUsted no ténga miedo!

iQué he de tener yo miedo!

¢Sabe usted echar una larga?

iYa lo creo! [Mire usted! (Tira la capa.)

iNo, hombre! |No es de esa manera! jAhi estd el
toro!

(Muy asuludo.) ,',ande?

iNo tenga usted miedo! {Ahora verd usted! (Suena el
toque para la salida del toro. Tste se presenta y todos le ca-
pean, El Hambriento sufre una cogida. Gran algazara.)

FIN



OBRAS DEL MISMO AUTOR.

iNO ME 516A USTED! Comedia original en un acto.

EL VIEJO TELEMACO. Zarzuela original an dos actos.

SENSITIVA. Zarzuela original en dos actos.

EL VIOLINISTA. Zarzuela en un acto. v

JADIOS MI DINERO!. Zarzuela en un acto.

LA VIDA EN UN TRIS. Zarzuela en un acta.

LAS MULTAS DE TIMOTEO. Comedia en un acto. ; S
DESCARGA DE ARTILLERIA. Comedia vriginal en un acto.
POR HUIR DEL VECINO. Juguete cémico original en un acto.
PrrLiMpINPIN 1.° Zarzuela bufo-fantdstica en dos actos.
LOLA. Zarzuela en dos actos.

SE DAN CAS0S. Zarzuela original en un acto.

UN NUEVO QUINTILIANO. Comedia original en un acto.
LA COPA DE PLATA. Zarzuela en dos actos.

Lo SE TODO. Juguete cémico en dos actos.

[AUSTO. Parodia en dos actos {de la 6p.)

LA CASA DE LOCOS. Zarzuela original en un acto,

DAR EN EL BLANCO. Comedia original en tres actos.

ME ES IGUAL. Juguete eémico original en un acto.

EL FORASTERO. Juguete comico oviginal en tres actos.
EL FOGON Y EL MINISTERIO. Juguete cémicoren un acto.
VALIENTE AMIGO! Juguete en dos actos.

LA LEY DEL MUNDO. Comedia en tres actos.

LLAS CEREZAS. Juguete cémico original en tres actos.
(COMPUESTO Y SIN NOVIA. Zarzuela comica en tres actos.
ArpA TROYA. Juguete comico original en tres actoss

LA DULCE ALIANZA. Juguete cémico en tres actos.

LA GACETILLA DEL ANO. Revista aiiginal en un acto.
Los pomMINGs BLANCOS. Comedia en tres actos.

EL AN0 SIN JUICIO. Revista original,

CAMBIAR DE COLORES. Comedia en un acto,

Er poctor OX. Zarzuelaen tres actos y seis cuadros.
L.os MADRILES. Zarzuela original en dos actos.
AMAPOLA, Zarzuela comica en tres actos.




Ev CHiQuiTin DE LA CASA. Comedia on tres actcs,

EL EMPRESARIO DE VALDEMORILLO. Zarzuela original en dos actus.
(Segunda parte de los Madriles. )

EL DIABLO COJUELO. Revista original en ties actos.

EsT0, LO OTRO Y LO DE MAS ALLA. Revista original en un acto.

EL DINERO EN LA MAKO. Comedia en dos actos.

EL CABALLO BLANCO. Juguete cémico en dos actos.

HISTORIAS Y CUENTOS. Zarzaela original en dos actos.

LAS DOS PRINCESAS. Zarzuela en tres sctos.

DIMES Y DIRETES. Juguete cémico en un acto.

EL PANUELO DE YERBAS Zarzuela cémica en dos actos.

(s USTED, CABALLERO! Juguete cémico en dos actos.

Dos HUERFANAS. Zarzuela en tres actos, siete euauros.

.“YA 80M08 TRES!! Juguete cémico-lirico original en un acto.

]A SANGRE Y FUEGO! Jugurte comico-licico cn un acte.

EL CORREGIDOR DE ALMAGRO. Zurzuela cbuwiea en tres actos,

]AQUI', LEon! Juguete cémico lirico en un acto.

EL ESPEJO. Comedia ariginal en tres actos

ARMAS AL HOMBRO. Juguete comico-lirico en un acto,

jEﬂ! iA LA PLAZA! Revista original en un acto.

LIBRE Y SIN COSTAS. Juguete (émico en un acto.

{.A% TRES JAQUECAS. Comedia en tres actos.

ViaJE A SUIZA. Veraneo comico-lirico en tres actos,

EL PA!S DE LAS GANGAS. Revista original en un acto.

LAS MIL Y UNA NOCHES. Cnento fantéstico orignal en tres actos.

CURARSE EN SALUD. Proverbio en dos actos. .

LA MISA DEL GALLO. Apropésito comico lirico original en un acto,

ELL0S Y NOSOTROS. Cuadro cémico-lirico original en un acto.

MaDRID-ZARAGOZA—~ALICANTE. Juguete comica en nu acto.

LA TABERNA. Melodrama en tres actos

LA COLA 'DEL GATO. Comedia de migia en tres aetos.

PARA CASA DE LOS PAD2ES. Juguete cbmico-lirico en un acto,

VESTIRSE DE LARGO. Juguete origioal en un acto,

LA DUCHA. Juguete cOmico original en tres actos.

LA FER1A DE 8aAN LORENZO. Zarzuela comica en tres actos.

AGUA y CUERNOS. Apropésito on un acto original.

Ev mitAGRO DE LA ViRGEN. Zarzuela original en tres actos,
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Los FUSILEROS. Zarzaela en tres actos.

LA DivA. Zarzuela en un acto y dos cuadros.

NINICHE. Opereta comica en dos, actos.

Musica! [MﬂSlCAI Opereta en un acto.

CASTILLOS EN EL AIRE. Zaizuela en dos actos.

LA VIDA MADRILENA. Zarzuela en unacto ydoscuadros.

JueGos ICARIOS. Zarzuela cémica en un acto.

A cASA CON M1 PAPA. Comedia en tres actoss

EL TEATRO NUEVO. Pasillo en un acto.

LA FiESTA DE LA GRAN ViA. Revista comica-livica-origiaai.

Yo v Mt MAMA. Apropésito en un actos

TIPLE EN PUERTA. Juguete cémico-lirico en un aeto. ‘

20 CENTIMOS. Juguete cémico en tres actos.

AGUAS AZOTADAS. Juguete edmico-lirico en un acto.

Maw’zELLE NITOUCHE. Zarzuela en dos actos.

ODETTE. Drama en tres actos..

EXP0SICION UNIVERSAL, Revista original en un acto.

iM1 misma CARA! Juguete comico original en un acto.

UN CRIMEN MISTERI0SO. Juguete eémico en un acto.

20 CENTIMOS. Juguete cémico en dos actos y tres cuadros,

LA DucHA. Refundida en dos actos. \

EL CoCODRILO. Zarzuela en dos actos.

Sin EmMBARGO. Juguete comico orviginal en un acto.

LQUII@N SE CASA? Juguete comico en dos actos

CRECED Y MULTIPLICAOS. Jugueto comico en tres actos y on prosas

LOS TRES SOMBREROS. Jugaete cémico en un acto.

1MIL DUROS Y MI MUJER! Juguete cémico original on un acto y en
prosa.

EL CRIMEN DE LA CALLE DE LEGANITOS. Comedia en tros actos.

Los BOMBONES. Joguetc comico en tres actcs y en prcsa.










PUNTOS DE VENTA

MADRID

Librerfas de los Sres. Hijos de Cuesta, calle de Carretas, 9; de

D. Fernando Fé, Carrera de San Jer6nimo, 2; de D. Antonio de San

Martin, Puerta del Sol, 6; de D. M. Murillo, calle de Alcald, 7; de

. D. Manuel Rosado, Fsparteros, 11; de Gutenderg, calle del Principe,

14; de los Sres. Simdn y Compaiia, calle de las Infantas, 18; de

. D. Hermenegildo Valeriano, Horno de la Mata, 3; y de los Sres. Es-
eribano y Echevarria, Plaza del Angel, 12,

3 PROVINCIAS Y EXTRANJERO
fn casa de los corresponsales de la ADMINISTRACION

Pueden también hacerse los pedidos de ejemplares directamente
esta casa editorial, acompaRando su importe en sellos de franqueo
letras de fécil cobro, sin lo cual no serdn servidos,




